ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis

SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007954
Mfr. No.: 103192-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928042
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base -
Savage Axis

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das MDT ESS Chassis Base fir die Savage Axis. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, Ihr Produkt sicher und korrekt zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um
mdgliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen geschutzt ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Vermeiden Sie Verletzungen: Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete
Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

* Sichere Handhabung: Stellen Sie sicher, dass das Chassis vor der Montage auf einer stabilen Unterlage
liegt.

® Vorsicht bei der Montage: Befolgen Sie die Montageanleitungen genau, um eine unsachgeméfie Installation
zu vermeiden.

* Uberpriifung der Stabilitit: Uberpriifen Sie nach der Montage, ob alle Teile fest sitzen und keine losen
Komponenten vorhanden sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
® | esen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch.

2. Montage des Chassis:
® Beginnen Sie mit der Befestigung des Forends an der ChassisBasis.
® Verwenden Sie die mitgelieferten MLOKSIots fur die Montage zusatzlicher Zubehorteile.
® Montieren Sie den Stock entsprechend der gewiinschten Konfiguration (Standard Skeleton Rifle Stock,
Folding Rifle Stock oder Skeleton Carbine Stock).

3. Priifung der Funktionalitat:

® Uberpriifen Sie nach der Montage alle Verbindungen auf Stabilitat.
® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist und keine Sichtbehinderungen vorliegen.

4. Sichere Verwendung:
®* Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdrteilen.

® Vermeiden Sie es, das Chassis unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat
beeintrachtigen konnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achten Sie darauf, alle Teile umweltgerecht zu recyceln, wo dies méglich ist.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung kénnen Sie sich an den EUKontaktpunkt wenden. Bitte beachten Sie, dass
diese Informationen nicht in dieser Anleitung enthalten sind, aber Sie kénnen die entsprechenden Informationen auf

der EU Safety Gate Plattform finden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and information to ensure safe and effective use of your product. Please read this
manual carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the MDT ESS Chassis Base is compatible with your Savage Axis rifle model.
Inspect the chassis and all components for damage or wear before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or making any adjustments to the chassis.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the chassis, including weight limits.
Use only compatible accessories (forends and stocks) as specified by MDT.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance.

Regularly check and tighten all screws and components to prevent loosening during use.

If you notice any unusual behavior or performance issues, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific tools recommended
by MDT.
® Ensure you are working in a clean, welllit environment.

2. Installation Steps

® Remove the existing stock from your Savage Axis rifle.

® Align the MDT ESS Chassis Base with the rifle action, ensuring all mounting points are properly
aligned.

® Secure the chassis to the rifle using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Attach the chosen forend to the chassis, selecting from the available lengths (12", 15", or 18") and rail
options (full rail, partial rail, or no rail).

® |nstall the stock of your choice, ensuring it is properly secured to the chassis.

3. Usage
® Familiarize yourself with the features of the chassis, including MLOK slots and QD flush cup mounts.

® When mounting a scope, ensure that it is securely attached and adjusted to your shooting preferences.
® Always practice safe firearm handling and storage after installation.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT ESS Chassis Base in accordance with local regulations.
* |f you need to dispose of the product, consider recycling as aluminum is a recyclable material.
® Ensure that any components that may be hazardous are disposed of properly to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support



® For any safety inquiries or product support, please contact the appropriate authorized MDT representative in
your region. Ensure you have your product details available for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iBienvenido! Este documento contiene importantes directrices de seguridad para el uso del MDT ESS Chassis Base
Savage Axis. Es fundamental que leas y comprendas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis y sus componentes estén en buen estado antes de cada uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Siempre utiliza el chasis en un entorno apropiado y seguro.

Revisa las regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y asegurate de cumplirlas.

Si observas algun dafio o defecto en el chasis, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este chasis esta disefiado especificamente para el modelo Savage Axis. No lo uses con
otros modelos sin la debida adaptacion.

®* Montaje seguro: Asegurate de que todos los componentes estén firmemente instalados antes de usar el
chasis.

® Atencidn a los accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados para evitar incompatibilidades o fallas.

® Condiciones climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan afectar su integridad,
como temperaturas muy altas o bajas.

® Inspeccidn regular: Realiza inspecciones regulares del chasis y sus componentes para detectar signos de
desgaste.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Retira el rifle de su caja y asegulrate de que esté descargado.
Desmonta el rifle de su chasis original siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el chasis MDT ESS, asegurandote de que se alinee correctamente con los rieles de
montaje.

® Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos y herramientas adecuadas.

® Verifica que el forend y la culata estén correctamente instalados y ajustados.

2. Uso del Chasis:

® Familiarizate con las funciones del chasis y cémo ajustar la culata y el forend.

® Siempre mantén el rifle apuntando en una direccién segura.

® Realiza practicas de tiro en un area designada y segura, siguiendo todas las normativas locales.
® Limpia y mantiene el chasis regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis o si esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Nunca arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor contacta a un
punto de contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Siempre actla con responsabilidad y sigue
estas directrices.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
MDT

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le chassis ESS MDT. Ce document vise a vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre chassis. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles.

Effectuez une vérification réguliére de I'état du chassis et remplacezle si des signes d'usure ou de dommage
sont détectés.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

®* Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre arme.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Ne chargez I'arme qu'une fois que vous étes prét a tirer.

En cas de défaillance ou de probléme, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

Retirez la crosse d'origine de l'arme.

Alignez le chassis ESS avec le récepteur de l'arme.

Fixez le chassis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
Installez le gardemain en suivant les instructions spécifiques pour votre modéle.

2. Utilisation du Chassis :

® Une fois le chassis installé, vérifiez a nouveau que tout est sécurisé.
* Testez le fonctionnement de I'arme en suivant les procédures de sécurité standard.
® Utilisez le chassis uniguement dans des conditions appropriées et sécurisées.

Instructions d'Elimination

® Disposez du chassis conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
® Recherchez des programmes de recyclage ou des points de collecte pour les équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS MDT, veuillez contacter votre
revendeur ou le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de
main lors de votre communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir une
utilisation sdre et responsable de votre chassis ESS MDT.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MDT ESS
Chassis Base Savage Axis

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Savage Axis. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le istruzioni e
a seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se noti anomalie.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori compatibili con il MDT ESS Chassis Base.

Non sovraccaricare il Chassis con accessori non raccomandati dal produttore.

Segui le istruzioni di montaggio e utilizzo per evitare incidenti.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.
Non puntare mai un'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis

® Assicurati di avere tuttii componenti necessari prima di iniziare.

® Posiziona il Chassis su una superficie piana e stabile.

® Fissa il Chassis alla base del tuo fucile seguendo le istruzioni specifiche per il modello Savage Axis.
® Verifica che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati.

2. Montaggio del Forend
® Seleziona il forend desiderato (12", 15" 0 18") e assicurati che sia compatibile con il tuo Chassis.
® Monta il forend seguendo le istruzioni incluse nel pacchetto.
® Controlla che il forend sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
3. Installazione del Calcio
® Scegli il tipo di calcio che desideri utilizzare (Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).
® Segqui le istruzioni per il montaggio del calcio sul Chassis.
® Assicurati che il calcio sia ben fissato e regolato per il tuo comfort.
4. Controllo Finale
® Dopo aver completato l'installazione, controlla che tutte le parti siano saldamente fissate.

® Esegui un controllo di funzionalita per assicurarti che il Chassis e gli accessori funzionino
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Ti ringraziamo per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. La tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste linee
guida per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy Chassis sg prawidiowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoridéw i czesci zamiennych zatwierdzonych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.
Uzywaj okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base

Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.

Zamocuj podstawe Chassis do zamka broni, upewniajgc sie, ze jest pewnie osadzona.

Zainstaluj forend zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa dokrecone.
Jesli uzywasz adaptera do kolby, zamontuj go zgodnie z instrukcjami.

2. Uzytkowanie

® Po zakonczeniu instalacji, sprawdz ponownie, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw
dotyczacych uzycia broni.

® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera elementy, ktére mogg by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Aby uzyskac¢ wiecej informacji lub wsparcia dotyczacego produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym
w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
MDT ESS Chassis Base Savage Axis.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epaselvyyksia.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdéntdja tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytdn aikana.
Varmista, etta tyoskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteista.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairictekijoille.

Tarkista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut kosteudelle tai darimmaisille lampdétiloille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ovat saatavilla.
® Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.
® Asenna Chassis Base seuraavien ohjeiden mukaan:

® Kiinnitéd Chassis Base tukevasti alustaan.

® Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.

® Asenna valitsemasi Forend ja Stock ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat vapaasti ja etta ei ole esteita.

3. Kaytto
® Kun tuote on asennettu, varmista, ettd se on turvallinen kayttaa.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja hyvin kiinnitettyja.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierratd mahdolliset metalliosat asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttéd valmistajaan tai myyjaén. Tarkista myds EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, ettd noudatit néita ohjeita. Turvallinen ja vastuullinen kayttdé varmistaa, etté voit nauttia MDT ESS Chassis
Base tuotteestasi pitkaan ja turvallisesti.






Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage Axis

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas for Savage Axis. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstélla séker och korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd under anvandning av vapnet.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftig nederbord eller stark vind).
Anvand endast kompatibla forend och stockalternativ for att sékerstalla sdker funktion.

Folj alltid lokala lagar och férordningar kring vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

® Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.

* Folj tillverkarens anvisningar for att montera chassi basen pa vapnet.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Montering av Forend:

® Valj 6nskad langd pé forend (12", 15" eller 18").

® Montera forenden enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att forenden sitter fast ordentligt och att MLOKsparen &r korrekta.
3. Montering av Stock:

® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.

® Folj anvisningarna for att montera den valda stocken.

® Kontrollera att stocken ar korrekt installerad och att den fungerar som avsett.
4. Anvéandning av produkten:

® Bekanta dig med vapnets funktioner och sakerhetsatgarder.

® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du bérjar anvanda vapnet.
® Anvand vapnet endast pa godkanda skjutbanor och i enlighet med lokala lagar.

Avfallsanvisningar

* Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljélagar.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller support, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst via deras officiella hemsida eller kontakta din
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare anvandning av
produkten.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili vase bezpe€i a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli vSechny instrukce a bezpecnostni pokyny.

Produkt pouzivejte pouze k ur€enému Ucelu. Nepouzivejte ho pro jiné Ucely, nez na které byl navrzen.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak spravné produkt pouzivat, obratte se na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s Chassis Base dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Pred instalaci se ujistéte, Ze vSechny soucasti jsou Cisté a neposkozené.

PFi montazi a demontazi pouzivejte vhodné néstroje a dodrzujte pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utaZzeny a zajistény pred kazdym pouzitim.
PFi pouziti optiky dbejte na spravné upevnéni a nastaveni, aby nedoslo k poskozeni zafizeni nebo Urazu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je Chassis Base Cisté a bez poSkozeni.

2. Instalace Forendu:
® \/yberte poZzadovanou délku Forendu (12", 15", nebo 18").

® Nasadte Forend na Chassis Base a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
® Upevnéte Forend pomoci dodanych Sroubt a utdhnéte je podle pokynd.

3. Instalace Stocku:

® \Vyberte si mezi standardnim Skeleton Rifle stockem, skladacim Rifle Stockem nebo Skeleton Carbine
Stockem.
® Pripojte vybrany Stock k Chassis Base a ujistéte se, Ze je spravné upevnén.

4. Kontrola a udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vSechny upevnéni a Srouby, zda jsou spravné utazeny.
® UdrZujte Chassis Base a jeho soucésti v Cistoté a suchu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

* Nepokladejte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost vraceni vyrobku vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



